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Puola — Erilaiset kalusteet ja laitteet —- Wyposazenie ruchome i zabudowy uzupetniajace
przestrzenie wystawiennicze i edukacyjnej” w podziale na 2 zadania

OJ S 168/2026 01/09/2026

Hankintailmoitus tai kayttéoikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma - limoituksen
muutos

Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: MUZEUM GETTA WARSZAWSKIEGO
Sahkoposti: muzeum@1943.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Paaasiallinen toimiala: Virkistys, kulttuuri ja uskonto

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Wyposazenie ruchome i zabudowy uzupetniajgce przestrzenie
wystawiennicze i edukacyjnej” w podziale na 2 zadania
Kuvaus: 2.1 Przedmiotem zamowienia jest dostawa wyposazenia ruchomego i zabudoéw
uzupetniajgcych do przestrzeni wystawienniczych i edukacyjnych, w podziale na dwa zadania
(dwie czesci): Zadanie nr. 1 Dostawa, montaz i rozmieszczenie wyposazenia meblowego w
przestrzeniach biurowych i uzupetniajgcych do budynku administracyjnego, budynku
technicznego i budynku okulistyki w siedzibie gtéwnej Zamawiajgcego w Warszawie przy ul.
Siennej 60/Sliskiej 51 Zadania 2 Wykonanie, dostawa i montaz indywidualnych, kompletnych
statych zabudéw meblowych wraz z dostawg, montazem i podtgczeniem sprzetu AGD,
armatury kuchennej i wodno-kanalizacyjnej oraz oswietlenia, do przestrzeni biurowych i
uzupetniajgcych do budynku administracyjnego, budynku technicznego i budynku okulistyki w
siedzibie gtéwnej Zamawiajgcego w Warszawie przy ul. Siennej 60/Sliskiej 51 UWAGA -
WYMAGANIA W ZAKRESIE WIZJI LOKALNEJ (dotyczy obu czesci zamdwienia)
Zamawiajgcy wymaga odbycia przez Wykonawce obligatoryjnej wizji lokalnej miejsca realizacji
zamowienia przed ztozeniem oferty, pod rygorem odrzucenia oferty — zgodnie z art. 226 ust. 1
pkt. 18) ustawy. Obowigzek przeprowadzenia wizji lokalnej wynika ze specyfiki przedmiotu
zamowienia oraz aktualnego stanu inwestyciji, tj. budynku bedgcego w trakcie realizacji robot
budowlanych, do ktérego majg zosta¢ dostarczone i zamontowane meble. Na etapie
prowadzenia postepowania obiekt znajduje sie w fazie budowy, co oznacza mozliwosc
wystepowania zmiennych uwarunkowan technicznych, organizacyjnych i logistycznych,
majgcych bezposredni wptyw na sposob wykonania zamdéwienia, w szczegdlnosci w zakresie:
rzeczywistych warunkéw transportu, roztadunku i wniesienia wyposazenia, dostepnosci
ciggow komunikacyjnych, wind, klatek schodowych oraz drég dojazdowych, koordynacji prac
z innymi wykonawcami obecnymi na placu budowy, istniejgcych ograniczeh wynikajgcych z
przepisow BHP obowigzujgcych na terenie budowy, koniecznosci dostosowania
harmonogramu dostaw i montazu do postepu robét budowlanych. Wizja lokalna ma na celu
zapewnienie, ze kazdy Wykonawca pozyska petng i poréwnywalng wiedze o warunkach
realizacji zamodwienia, co ograniczy ryzyko btednej kalkulacji ceny ofertowej, sporéw na etapie
realizacji umowy oraz koniecznos$ci wprowadzania zmian wynikajgcych z niedoszacowania
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zakresu obowigzkow logistycznych lub organizacyjnych. Wymaog ten jest podyktowany
potrzebg zachowania zasady nalezytej starannosci przy przygotowaniu oferty oraz ochrong
interesu Zamawiajgcego poprzez zapewnienie realnosci, wykonalnosci i poréwnywalnosci
ofert. Wizja lokalna stuzy réwniez minimalizacji ryzyk zwigzanych z bezpieczenstwem
realizacji dostaw w czynnym placu budowy. Z odbycia wizji lokalnej zostanie sporzgdzony
protokét lub potwierdzenie uczestnictwa podpisane przez przedstawiciela Zamawiajgcego.
Brak udziatu Wykonawcy w wizji lokalnej skutkowa¢ bedzie uznaniem, ze oferta zostata
ztozona bez wymaganej znajomosci warunkow realizacji zamowienia. W celu zgtoszenia sie
udziat w wizji lokalnej, Wykonawcy zobligowani sg do ztozenia wniosku przez platforme, na
ktorej prowadzone jest postepowanie — w sposéb opisany w pkt. 17.5 SWZ ( ,Zadaj pytanie”)
2.2 Kod i nazwa zaméwienia wedtug Wspolnego Stownika Zaméwien (CPV): 39150000-8
Rézne meble i wyposazenie 39130000-2 Meble biurowe 39131000-9 Regaty biurowe
39121000-6 Biurka i stoty 39171000-1 Meble wystawowe 39711100-0 Chtodziarki i zamrazarki
39711310-5 Ekspresy do kawy 39713100-4 Zmywarki do naczyn 39721000-2 Urzgdzenia
kuchenne 39713210-8 Pralko-suszarki 42113390-7 Urzadzenia sanitarne 39113000-7 Ustugi
instalowania mebli 2.3 Szczegodtowy opis przedmiotu zamowienia (dotyczgcy obu czesci)
zawarty jest w Zatgczniku Nr 1 do SWZ — Opis Przedmiotu Zamowienia (OPZ) — osobny OPZ
jest dla kazdej z czesci postepowania - oraz Projektowanych postanowieniach umowy
stanowigcych Zatgcznik Nr 2 do SWZ — ze wzgledu na swojg obszernosc, sg to osobne pliki.
Menettelyn tunniste: 85b42964-410e-4a1e-b318-f6151173a101

Menettelyn tyyppi: Avoin

Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 39150000 Erilaiset kalusteet ja laitteet
Lisaluokitus (cpv): 39130000 Toimistokalusteet

2.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert cze$ciowych. Wykonawca moze ztozyc¢
oferte na jedng lub obie czesci zamdwienia.
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.5. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Osien enimmaismaara, joiden osalta yksi tarjoaja voi jattaa tarjouksia: 2
Sopimusehdot:
Osien enimmaismaara, joista voidaan tehda sopimus yhden tarjoajan kanssa: 2

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Valiton tai valillinen osallistuminen tdaman hankintamenettelyn valmisteluun: Z postepowania o
udzielenie zaméwienia wyklucza sie wykonawce: jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art.
85 ust. 1, doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczedniejszego zaangazowania
tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
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rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze
spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia.

Korruptio: 1. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego
osobg fizyczna, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024
r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekdéw, Srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z
2024 r. poz. 930), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych

Petos: 1. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego
osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024
r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekdéw, Srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z
2024 r. poz. 930), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
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karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
Tydlainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt2
ustawy Pzp 1. Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: h) o ktérym mowa
w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na
ubezpieczenie spoteczne: 1. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce: 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba Ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie spfaty tych naleznosci;

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: 1. Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 3) wobec ktérego wydano prawomocny
wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow,
optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: 1. Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce: 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci;

Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: 1. Z postepowania o udzielenie zamdwienia
wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
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popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (Dz.U. z 2026 r. poz. 95i 615) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobéw medycznych (Dz.U. z 2026 r. poz. 253), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono
zakaz ubiegania sie 0 zamdwienia publiczne; 5) jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentdéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;
6) jezeli, w przypadkach, o ktéorych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktdcenia konkurencji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z
wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentow, chyba Zze spowodowane tym zakidcenie konkurencji
moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamowienia. 4.5.3. Z postepowania o udzielenie zamowienia
publicznego na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2023 r. poz. 129), zwanej dalej ,ustawg o
szczegolnych rozwigzaniach”, wyklucza sie: 4.5.3.1. Wykonawce oraz uczestnika konkursu
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu Rady WE nr 765/2006 z dnia 18
maja 2006 r. dotyczgce Srodkow ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg na Biatorusi i udziatem
Biatorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy (Dz. U. z. U. UE. L. 134 z 20.05.2006 r., str. 1, z pézn.
zm.), zwanego dalej ,rozporzgdzeniem 765", i rozporzgdzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z dnia
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17 marca 2014 r. w sprawie srodkdw ograniczajgcych w odniesieniu do dziatan
podwazajgcych integralnosc¢ terytorialng, suwerennosc i niezaleznos¢ Ukrainy lub im
zagrazajgcych (Dz. U. UE. L. 78 2 17.03.2014 r., str. 6, z pdzn, zm.), zwanego dalej
,rozporzgdzeniem 269/2014, albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o
szczegolnych rozwigzaniach; 4.5.3.2. Wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593, 655, 835, 2180 i
2185 oraz z 2023 r. poz. 180) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedaca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktdérym
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o szczegolnych rozwigzaniach; 4.5.3.3. Wykonawce oraz
uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z
dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106 oraz z 2022
r. poz. 1488) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgadzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg jednostka

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: 1. Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce: 5) jezeli zamawiajgcy moze
stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi
wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktécenie konkurencji, w szczegdlnosci jezeli
nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
whnioski niezaleznie od siebie;

Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: 1. Z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (Dz.U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
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spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: 1. Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie
wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
handlu ludZzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktbrym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.
U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja
2011 r. o refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego
oraz wyrobow medycznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: 1. Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54
ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 930), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 .
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
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powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: 1. Z
postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce: 7) ktéry, z
przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub
nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie
wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamdéwienia publicznego lub umowy koncesji,
co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania
zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady;

Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: 1. Z postepowania o udzielenie zamdwienia
wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (Dz.U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o0 ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktbrym mowa w pkt 1;

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: 1. Z
postepowania o udzielenie zamdowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce: 8) ktéry w
wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa wprowadzit zamawiajgcego w btgd
przy przedstawianiu informacji, ze nie podlega wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w
postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane
przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, lub ktory zatait te informacje
lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych podmiotowych srodkéw dowodowych; 10) ktéry
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w wyniku lekkomy$inosci lub niedbalstwa przedstawit informacje wprowadzajgce w btad, co
mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o
udzielenie zamowienia.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: ,Wyposazenie ruchome i zabudowy uzupetniajgce przestrzenie
wystawiennicze i edukacyjnej” w podziale na 2 zadania
Kuvaus: 2.1 Przedmiotem zamowienia jest dostawa wyposazenia ruchomego i zabudéw
uzupetniajgcych do przestrzeni wystawienniczych i edukacyjnych, w podziale na dwa zadania
(dwie czesci): Zadanie nr. 1 Dostawa, montaz i rozmieszczenie wyposazenia meblowego w
przestrzeniach biurowych i uzupetniajgcych do budynku administracyjnego, budynku
technicznego i budynku okulistyki w siedzibie gtéwnej Zamawiajgcego w Warszawie przy ul.
Siennej 60/Sliskiej 51 Zadania 2 Wykonanie, dostawa i montaz indywidualnych, kompletnych
statych zabudéw meblowych wraz z dostawg, montazem i podtgczeniem sprzetu AGD,
armatury kuchennej i wodno-kanalizacyjnej oraz oswietlenia, do przestrzeni biurowych i
uzupetniajgcych do budynku administracyjnego, budynku technicznego i budynku okulistyki w
siedzibie gtéwnej Zamawiajgcego w Warszawie przy ul. Siennej 60/Sliskiej 51
Sisadinen tunniste: MGW/4/2026- czesc¢ 1

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 39150000 Erilaiset kalusteet ja laitteet
Lisaluokitus (cpv): 39130000 Toimistokalusteet

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Muzeum Getta Warszawskiego przy ul. Siennej 60 i Sliskiej 51 w Warszawie
Muzeum Getta Warszawskiego przy ul. Siennej 60 i Sliskiej 51 w Warszawie Muzeum Getta
Warszawskiego przy ul. Siennej 60 i Sliskiej 51 w Warszawie
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 00-825
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 34 Viikkoa

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista:
EU:n rahoitusohjelma: Euroopan aluekehitysrahasto (EAKR) (2021/2027)
EU:n rahoituksen tunniste: Projekt pn. ,Renowacja i rozbudowa zabytkowych budynkéw d.
Szpitala Dzieciecego Bersohn i Bauman przy ul. Siennej 60/Sliskiej 51 w Warszawie wraz z
ich adaptacjg na cele wystawiennicze i edukacyjne oraz realizacja Mediateki — czesci wystawy
statej Muzeum Getta Warszawskiego.”, wspoffinansowany ze srodkéw w ramach dziatania
FENX.07.01 Infrastruktura kultury i turystyki kulturowej priorytet FENX.07 Kultura Programu
Funduszy Europejskich na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2027.
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Lisatietoa EU-rahoituksesta: Projekt pn. ,Renowacja i rozbudowa zabytkowych budynkow d.
Szpitala Dzieciecego Bersohn i Bauman przy ul. Siennej 60/Sliskiej 51 w Warszawie wraz z
ich adaptacjg na cele wystawiennicze i edukacyjne oraz realizacja Mediateki — czesci wystawy
statej Muzeum Getta Warszawskiego.”, wspoffinansowany ze srodkéw w ramach dziatania
FENX.07.01 Infrastruktura kultury i turystyki kulturowej priorytet FENX.07 Kultura Programu
Funduszy Europejskich na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2027.

Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Viitteet maariteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: O udzielenie zaméwienia moga ubiegac¢ sie wykonawcy, ktorzy: 4.1.
nie podlegajg wykluczeniu, 4.2. spetniajg nastepujace warunki dotyczace: 4.2.1. zdolnosci do
wystepowania w obrocie gospodarczym: Zamawiajgcy nie okresla warunku w ww. zakresie.
4.2.2. uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile
wynika to z odrebnych przepisow: Zamawiajgcy nie okresla warunku w ww. zakresie. 4.2.3.
sytuacji ekonomicznej lub finansowej: W zakresie czesci nr. 1 Zamawiajacy uzna warunek za
spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze jest ubezpieczony od odpowiedzialno$ci cywilnej w
zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem zamdwienia, na sume
gwarancyjng nie nizszg niz 1 500 000 zt (stownie: jeden milion piecéset tysiecy ztotych 00/100).
W zakresie czesci nr. 2 Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze,
ze jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci
zwigzanej z przedmiotem zamowienia, na sume gwarancyjng nie nizszg niz 500 000 zt
(stownie: piecset tysiecy ztotych 00/100). 4.2.4. zdolnosci technicznej lub zawodowej: W
zakresie czesci nr. 1 Zamawiajgcy uzna warunek w zakresie zdolnosci technicznej za
spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu
sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wykonat
nalezycie (a w przypadku $wiadczeh powtarzajgcych sie lub ciggtych — wykonuje) co najmniej
3 dostawy polegajgce na dostawie i montazu mebli biurowych, o wartosci nie mniejszej niz 2
000 000 zt netto kazda dostawa W zakresie czesci nr. 2 Zamawiajgcy uzna warunek w
zakresie zdolno$ci technicznej za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich
5 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krotszy — w tym okresie, wykonat nalezycie (a w przypadku $wiadczen powtarzajgcych sie lub
ciagtych — wykonuje) co najmniej 3 dostawy polegajgce na wykonaniu, dostawie i montazu
indywidualnych, kompletnych statych zabudéw meblowych i podtgczeniem sprzetu AGD (w
ktérego sktad wchodzito co najmniej podtgczenie lodowki oraz zmywarki), armatury kuchenne;j
i wodno-kanalizacyjnej o wartosci nie mniejszej niz 700 000 zt netto kazda dostawa UWAGA
4.2.4.1. jezeli wartos¢ wykonanych dostawy zostata wyrazona w walucie innej niz ztoty,
Wykonawca przeliczy jej warto$¢ wedtug sredniego kursu walut NBP, ogtoszonego dla dane;j
waluty w dniu publikacji ogtoszenia o zamowieniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej,
a jezeli w tym dniu nie ogtoszono takiego kursu, zastosowanie znajdzie kurs sredni walut NBP
ogtoszony dla danej waluty w najblizszym dniu poprzedzajgcym dzien publikacji ogtoszenia o
zamowieniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Podana kwota wykonanej dostawy
powinna stanowi¢ rownowartos¢ w ztotych kwoty wymaganej w powyzszym warunku. 4.2.4.2.
w przypadku gdy przedmiotem wykazanej dostawy nie byt wytgcznie wyzej podany zakres,
nalezy go wyodrebnié.

5.1.10. Vertailuperusteet
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Kuvaus kaytettavasta pisteytyksesta, jos pisteytysta ei voida maarittaa kayttamalla
kriteerikohtaisia valintakenttia: UWAGA! W ZWIAZKU Z OGRANICZONA ILOSCIA MIEJSCA,
KWESTIE PRZYZNAWANIA PUNKTOW ZAWARTOW SWZ

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://1943.ezamawiajacy.pl/

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://1943.ezamawiajacy.pl/
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: 1. Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w wysokosci: A) W zakresie
czesci 1: 65 000 zt (stownie: szescdziesiagt piec tysiecy ztotych 00/100) B) W zakresie czesci 2:
23 000 zt (stownie: dwadziescia trzy tysigce ztotych 00/100) 2. Wadium nalezy wnies¢ przed
uptywem terminu sktadania ofert i utrzymywac nieprzerwanie do dnia uptywu terminu
zwigzania ofertg. 3. Wadium moze by¢ wnoszone w jednej lub kilku nastepujgcych formach: a)
pienigdzu, b) gwarancjach bankowych, ¢) gwarancjach ubezpieczeniowych, d) poreczeniach
udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy o utworzeniu
Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. 4. Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy
wptacié¢ przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego: 28 1130 1017 0020 1514 7420
0006, z dopiskiem: ,Wadium — postepowanie pn. ,Wyposazenie ruchome i zabudowy
uzupetniajgce przestrzenie wystawiennicze i edukacyjnej” w podziale na 2 zadania — dotyczy
CZESCl....cvviiininnn, ” 5. Za skuteczne wniesienie wadium w pienigdzu uznaje sie uznanie
rachunku Zamawiajgcego przed uptywem terminu sktadania ofert. 6. Wadium wnoszone w
formie gwaranciji lub poreczenia musi by¢ nieodwotalne, bezwarunkowe, ptatne na pierwsze
zgdanie Zamawiajgcego oraz obejmowac wszystkie przypadki zatrzymania wadium okreslone
w ustawie Prawo zamowien publicznych. 7. Dokument potwierdzajgcy wniesienie wadium w
formie niepienieznej nalezy ztozy¢ wraz z ofertg w postaci elektronicznej. 8. Zamawiajgcy
zwraca wadium oraz zatrzymuje wadium w przypadkach okreslonych w ustawie Prawo
zamowien publicznych, w szczegdlnosci art. 98 ustawy Pzp.
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 16/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 16/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
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https://1943.ezamawiajacy.pl/
https://1943.ezamawiajacy.pl/

Valityselin: Krajowa Izba Odwotawcza

Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza

Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: . Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zamdwien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni
od dnia przekazania informacji o0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. a; 2) w
przypadku zamowien, ktorych warto$¢ jest mniejsza niz progi unijne, w terminie: a) 5 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamdwienia wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia
ogtoszenia w Biuletynie Zamowien Publicznych lub dokumentéw zamdwienia na stronie
internetowej, w przypadku zamowien, ktorych wartosc jest mniejsza niz progi unijne. 3.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od
dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku
zamowien, ktorych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia, w ktérym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamoéwien, ktorych
wartosc¢ jest mniejsza niz progi unijne. 4. Jezeli zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit wykonawcy do ztozenia
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie
nie poézniej niz w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zaméwien
Publicznych ogtoszenia o wyniku postepowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, a w przypadku udzielenia
zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki - ogtoszenia o
wyniku postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zamdéwienia, zawierajgcego uzasadnienie
udzielenia zaméwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; 2) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia albo b) opublikowat w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdéwienia, ktére nie
zawiera uzasadnienia udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki; 3) miesigca od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie
zamiescit w Biuletynie Zamowien Publicznych ogtoszenia o wyniku postepowania albo b)
zamiescit w Biuletynie Zamowien Publicznych ogtoszenie o wyniku postepowania, ktore nie
zawiera uzasadnienia udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki.

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: MUZEUM GETTA WARSZAWSKIEGO
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba
Odwotawcza

5.1. Osa: LOT-0002
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liImoituksen nimi: Wyposazenie ruchome i zabudowy uzupetniajgce przestrzenie
wystawiennicze i edukacyjnej w podziale na 2 zadania

Kuvaus: 2.1 Przedmiotem zamowienia jest dostawa wyposazenia ruchomego i zabudoéw
uzupetniajgcych do przestrzeni wystawienniczych i edukacyjnych, w podziale na dwa zadania
(dwie czesci): Zadanie nr. 1 Dostawa, montaz i rozmieszczenie wyposazenia meblowego w
przestrzeniach biurowych i uzupetniajgcych do budynku administracyjnego, budynku
technicznego i budynku okulistyki w siedzibie gtéwnej Zamawiajgcego w Warszawie przy ul.
Siennej 60/Sliskiej 51 Zadania 2 Wykonanie, dostawa i montaz indywidualnych, kompletnych
statych zabudéw meblowych wraz z dostawg, montazem i podtgczeniem sprzetu AGD,
armatury kuchennej i wodno-kanalizacyjnej oraz oswietlenia, do przestrzeni biurowych i
uzupetniajgcych do budynku administracyjnego, budynku technicznego i budynku okulistyki w
siedzibie gtéwnej Zamawiajgcego w Warszawie przy ul. Siennej 60/Sliskiej 51 UWAGA -
WYMAGANIA W ZAKRESIE WIZJI LOKALNEJ (dotyczy obu czes$ci zamdwienia)
Zamawiajgcy wymaga odbycia przez Wykonawce obligatoryjnej wizji lokalnej miejsca realizacji
zamowienia przed ztozeniem oferty, pod rygorem odrzucenia oferty — zgodnie z art. 226 ust. 1
pkt. 18) ustawy. Obowigzek przeprowadzenia wizji lokalnej wynika ze specyfiki przedmiotu
zamowienia oraz aktualnego stanu inwestyciji, tj. budynku bedgcego w trakcie realizacji robot
budowlanych, do ktdérego majg zostac¢ dostarczone i zamontowane meble. Na etapie
prowadzenia postepowania obiekt znajduje sie w fazie budowy, co oznacza mozliwosc¢
wystepowania zmiennych uwarunkowan technicznych, organizacyjnych i logistycznych,
majgcych bezposredni wptyw na sposob wykonania zaméwienia, w szczegdlnosci w zakresie:
rzeczywistych warunkéw transportu, roztadunku i wniesienia wyposazenia, dostepnosci
ciggéw komunikacyjnych, wind, klatek schodowych oraz drég dojazdowych, koordynaciji prac
z innymi wykonawcami obecnymi na placu budowy, istniejgcych ograniczen wynikajgcych z
przepisdw BHP obowigzujgcych na terenie budowy, koniecznosci dostosowania
harmonogramu dostaw i montazu do postepu roboét budowlanych. Wizja lokalna ma na celu
zapewnienie, ze kazdy Wykonawca pozyska petng i poréwnywalng wiedze o warunkach
realizacji zamodwienia, co ograniczy ryzyko btednej kalkulacji ceny ofertowej, sporéw na etapie
realizacji umowy oraz konieczno$ci wprowadzania zmian wynikajgcych z niedoszacowania
zakresu obowigzkow logistycznych lub organizacyjnych. Wymaog ten jest podyktowany
potrzebg zachowania zasady nalezytej starannosci przy przygotowaniu oferty oraz ochrong
interesu Zamawiajgcego poprzez zapewnienie realnosci, wykonalnosci i porownywalnosci
ofert. Wizja lokalna stuzy réwniez minimalizacji ryzyk zwigzanych z bezpieczenstwem
realizacji dostaw w czynnym placu budowy. Z odbycia wizji lokalnej zostanie sporzgdzony
protokot lub potwierdzenie uczestnictwa podpisane przez przedstawiciela Zamawiajgcego.
Brak udziatu Wykonawcy w wizji lokalnej skutkowa¢ bedzie uznaniem, ze oferta zostata
ztozona bez wymaganej znajomosci warunkow realizacji zamowienia.

Sisainen tunniste: MGW/4/2026- czes¢ 2

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 39150000 Erilaiset kalusteet ja laitteet
Lisaluokitus (cpv): 39130000 Toimistokalusteet

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Muzeum Getta Warszawskiego W historycznym kompleksie dawnego Szpitala
Dzieciecego Bersohnéw i Baumanéw przy ul. Siennej 60 i Sliskiej 51 w Warszawie. W
historycznym kompleksie dawnego Szpitala Dzieciecego Bersohnéw i Baumanow przy ul.
Siennej 60 i Sliskiej 51 w Warszawie.
Postitoimipaikka: Warszawa
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Postinumero: 00-825
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 34 Viikkoa

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Viitteet maariteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: O udzielenie zaméwienia moga ubiegac¢ sie wykonawcy, ktorzy: 4.1.
nie podlegajg wykluczeniu, 4.2. spetniajg nastepujgce warunki dotyczgce: 4.2.1. zdolnosci do
wystepowania w obrocie gospodarczym: Zamawiajgcy nie okresla warunku w ww. zakresie.
4.2.2. uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile
wynika to z odrebnych przepiséw: Zamawiajgcy nie okresla warunku w ww. zakresie. 4.2.3.
sytuacji ekonomicznej lub finansowej: W zakresie czesci nr. 1 Zamawiajgcy uzna warunek za
spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w
zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem zamdwienia, na sume
gwarancyjng nie nizszg niz 1 500 000 zt (stownie: jeden milion pieéset tysiecy ztotych 00/100).
W zakresie czesci nr. 2 Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze,
ze jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci
zwigzanej z przedmiotem zamowienia, na sume gwarancyjng nie nizszg niz 500 000 zt
(stownie: piecset tysiecy ztotych 00/100). 4.2.4. zdolnosci technicznej lub zawodowej: W
zakresie czesci nr. 1 Zamawiajgcy uzna warunek w zakresie zdolnosci technicznej za
spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu
skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym okresie, wykonat
nalezycie (a w przypadku $wiadczeh powtarzajgcych sie lub ciggtych — wykonuje) co najmniej
3 dostawy polegajgce na dostawie i montazu mebli biurowych, o wartosci nie mniejszej niz 2
000 000 zt netto kazda dostawa W zakresie czesci nr. 2 Zamawiajgcy uzna warunek w
zakresie zdolnosci technicznej za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich
5 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krotszy — w tym okresie, wykonat nalezycie (a w przypadku $wiadczen powtarzajgcych sie lub
ciagtych — wykonuje) co najmniej 3 dostawy polegajgce na wykonaniu, dostawie i montazu
indywidualnych, kompletnych statych zabudéw meblowych i podtgczeniem sprzetu AGD (w
ktérego sktad wchodzito co najmniej podtgczenie lodowki oraz zmywarki), armatury kuchenne;j
i wodno-kanalizacyjnej o wartosci nie mniejszej niz 700 000 zt netto kazda dostawa UWAGA
4.2.4.1. jezeli wartos¢ wykonanych dostawy zostata wyrazona w walucie innej niz ztoty,
Wykonawca przeliczy jej warto$¢ wedtug sredniego kursu walut NBP, ogtoszonego dla danej
waluty w dniu publikacji ogtoszenia o zamowieniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej,
a jezeli w tym dniu nie ogtoszono takiego kursu, zastosowanie znajdzie kurs sredni walut NBP
ogtoszony dla danej waluty w najblizszym dniu poprzedzajgcym dzienh publikacji ogtoszenia o
zamowieniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Podana kwota wykonanej dostawy
powinna stanowi¢ rownowartos¢ w ztotych kwoty wymaganej w powyzszym warunku. 4.2.4.2.
w przypadku gdy przedmiotem wykazanej dostawy nie byt wytgcznie wyzej podany zakres,
nalezy go wyodrebnic.
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5.1.10. Vertailuperusteet
Kuvaus kaytettavasta pisteytyksesta, jos pisteytysta ei voida maarittaa kayttamalla
kriteerikohtaisia valintakenttia: UWAGA! W ZWIAZKU Z OGRANICZONA ILOSCIA MIEJS,
KWESTIE PRZYZNAWANIA PUNKTOW (JAK ROWNIEZ Zt OZENIA PROBEK) ZAWARTE
SAW SWZzZ

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://1943.ezamawiajacy.pl/

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://1943.ezamawiajacy.pl/
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: 1. Zamawiajgcy wymaga whniesienia wadium w wysokosci: A) W zakresie
czesci 1: 65 000 zt (stownie: szescdziesiagt piec tysiecy ztotych 00/100) B) W zakresie czesci 2:
23 000 zt (stownie: dwadziescia trzy tysigce ztotych 00/100) 2. Wadium nalezy wnies¢ przed
uptywem terminu sktadania ofert i utrzymywac nieprzerwanie do dnia uptywu terminu
zwigzania ofertg. 3. Wadium moze by¢ wnoszone w jednej lub kilku nastepujgcych formach: a)
pienigdzu, b) gwarancjach bankowych, c) gwarancjach ubezpieczeniowych, d) poreczeniach
udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy o utworzeniu
Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. 4. Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy
wptacic¢ przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego: 28 1130 1017 0020 1514 7420
0006, z dopiskiem: ,Wadium — postepowanie pn. ,Wyposazenie ruchome i zabudowy
uzupetniajgce przestrzenie wystawiennicze i edukacyjnej’” w podziale na 2 zadania — dotyczy
(o7.4=1- o7 [ ” 5. Za skuteczne wniesienie wadium w pienigdzu uznaje sie uznanie
rachunku Zamawiajgcego przed uptywem terminu sktadania ofert. 6. Wadium wnoszone w
formie gwaranciji lub poreczenia musi by¢ nieodwotalne, bezwarunkowe, ptatne na pierwsze
Zzgdanie Zamawiajgcego oraz obejmowac wszystkie przypadki zatrzymania wadium okre$lone
w ustawie Prawo zamowien publicznych. 7. Dokument potwierdzajgcy wniesienie wadium w
formie niepienieznej nalezy ztozy¢ wraz z ofertg w postaci elektronicznej. 8. Zamawiajgcy
zwraca wadium oraz zatrzymuje wadium w przypadkach okreslonych w ustawie Prawo
zamowien publicznych, w szczegdlnosci art. 98 ustawy Pzp.
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 16/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 16/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
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Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Valityselin: Krajowa lzba Odwotawcza
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zamowien, ktérych
wartosc jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania
informaciji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. a; 2) w przypadku
zamowien, ktérych wartos¢ jest mniejsza niz progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 10 dni
od dnia przekazania informacji o0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. a. 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zaméwien, ktérych wartos¢ jest
réwna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogtoszenia w Biuletynie
Zamowien Publicznych lub dokumentéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku
zamowien, ktérych wartos¢ jest mniejsza niz progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych
niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zaméwien, ktérych wartos¢ jest rowna
albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu
nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych
podstawe jego wniesienia, w przypadku zamowien, ktorych warto$¢ jest mniejsza niz progi
unijne. 4. Jezeli zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub
mimo takiego obowigzku nie przestat wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej
oferty lub nie zaprosit wykonawcy do ztozenia oferty w ramach dynamicznego systemu
zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie nie pozniej niz w terminie: 1) 15 dni od
dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamowien Publicznych ogtoszenia o wyniku postepowania
albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia, a w przypadku udzielenia zaméwienia w trybie negocjacji bez
ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki - ogtoszenia o wyniku postepowania albo ogtoszenia
0 udzieleniu zamodwienia, zawierajgcego uzasadnienie udzielenia zamowienia w trybie
negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; 2) 6 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamowienia albo b) opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdwienia, ktére nie zawiera uzasadnienia udzielenia
zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; 3) miesigca od
dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie zamie$cit w Biuletynie Zamowien
Publicznych ogtoszenia o wyniku postepowania albo b) zamies$cit w Biuletynie Zamowien
Publicznych ogtoszenie o wyniku postepowania, ktére nie zawiera uzasadnienia udzielenia
zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: MUZEUM GETTA WARSZAWSKIEGO
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Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba
Odwotawcza

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: MUZEUM GETTA WARSZAWSKIEGO
Rekisterinumero: NIP: 5252745009
Rekisterinumero: REGON: 369765900
Postiosoite: ul. ul. Zielna 39
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 00-108
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sahkoposti: muzeum@1943.pl
Puhelin: 22 419 92 50
Internetosoite: www.1943.pl
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Rekisterinumero: 5262239325
Yksikko: Wkretariat Biura Odwotan: (22) 458 78 01 Fax: (22) 458 78 00 Sprawy odwotawcze w
toku: (22) 458 78 05, 458-78-92, 458-78-11 (wokanda), (22) 458 78 06 (uzupetnianie brakow
formalnych odwotan) Sprawy dot. orzeczen KlO: (22) 458 78 68, 458-78-61 (w godz. 7.00-14:
30) Sprawy dotyczgce skarg na orzeczenia KIO: (22) 458 78 09 (w godz. 7.00-15.00)
Postiosoite: Krajowa Izba Odwotawcza Postepu 17A. 02-676 Warszawa. Postepu 17A. 02-676
Warszawa. Krajowa Izba Odwotawcza Postepu 17A. 02-676 Warszawa. Postepu 17A. 02-676
Warszawa.
Postitoimipaikka: Krajowa Izba Odwotawcza Postepu 17A. 02-676 Warszawa. Postepu 17A.
02-676 Warszawa.
Postinumero: Krajowa Izba Odwotawcza Postepu 17A. 02-676 Warszawa. Postepu 17A. 02-
676 Warszawa.
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sahkoposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: (22) 458 78 40
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio
Valityselin

10. Muutos
Muutettavan ilmoituksen edellinen versio

7c884375-2bfb-400a-ae5d-2f238f264a0a-02
Muutoksen paaasiallinen syy
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10.1.

Ajantasaiset tiedot
Kuvaus

Wydtuzenie terminu sktadania ofert.

Muutos
Osion tunniste: LOT-0001
Muutosten kuvaus: Wydtuzenie terminu sktadania ofert.

limoituksen tiedot

601755-2026

lImoituksen tunniste/versio: 6beaa96a-a051-454c-8861-52eb820098e5 - 02
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

liImoituksen alatyyppi: 16

lImoituksen lahetyspaiva: 31/08/2026 12:40:51 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola

lImoituksen julkaisunumero: 601755-2026

EUVL S -lehden numero: 168/2026

Julkaisupaiva: 01/09/2026
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